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. Pasatfiukkal esSben, zivatarban, sir-
_ ban, fagyban, szemétigyban, rongy-
~ Ban és dicsbeégben ...” A teinplomok
. Marangjaibél, a kotldkbsl & rézmo-
m dgyukat Sntdtt Gabor Aronm,
asszony, ledny, gyerek mind kivette
Az 5t megilletd részét a magyar nem- |
et nagy jaibél » az
ﬂ. a osecsszopbkat is hisbkké avat
k.
MegkezdSditt az 1849.iki dicsdsé-
9%s tavaszi hadjirat; soha nemaet bt
[ rabb harcot nem vivett a szabaded.
ghért, soha nép nem kiizdbtt elszdn.
tabban az einyoméi ellen s talin még
sohasem volt szabadsigharc Ugye fe
hérebb, igazibb, mint a mienk,
* Hogy mégis elbuktunk a nagy kilz
| delemben? Az nem lgylink igazdn,
vagy katondink bitorsigin mulott. A
kor sgyik ,legmodernebblil” feifegy-
wverzett hadserege a mindent Bld8kis,
pusstité, komiticsijellemi martaléc-
W banddival egyltt ha-
QY“ | killt a sok csu-
pin kaszdval és vasvillival felfegy-
wverzett maroknyi magyar sereg elfl
8 a tilerSt mir-mir legySzte a lelke-
sadés — amikor a ,lézadé" magyarok-
261 megszeppent bécsi udvar segély-
Kiditdsira 200,000 pihent orosz sorka-
[ tona lépte &t a Kirpitokat, hogy vér.
‘befojtsa a magyar nép Srdk igazsigit.
* A mi szabadségharcunkat ezek sze
rint tévesen hivjik és irjik ,revolu
U'an“-u-h. mert az nem forradalom,
hanem . stuggle for liberty” azaz sza-
badsidgharc a szé legszorosabb és leg-
- szentebb értelmében. Ez szél azoknak
iy, akik a magyar nép alapjellemének
térténelem folyamén bevdlt alkot
“szocidlis fejiSdésnek megta-
dval a politikai lélekkufirok em
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yeok

bborﬂctat és pusztuldst szomjazé v8-

rés

Imédra hajtjik

jinak a

@ vizet s a 48-as id8k vezéreinek egyik|sira Magyarorszig egy kétlgugat&s”melyet minden alifestés nélkiil a leg- |

vagy misik mondisit kikapva, axt
zetkdzi thél  szeretnék
magyardzni.

A mi szabadsigharcunknil nemze
tibb, igazabb, lelkesebb kilzdelmet
nem vivott nép a zsarnokail elien. '
1848, mely a mostani trianoni szégye-
niinknek, mintegy gydszos elSfutirja
mewhmm
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té lelke-
i fUtset kival és az Oel
magyar virtusnak, csakis az elkerill-
hetetien és akkor is lgyes, céitudatos
felhaszndlisival tudja a magyar u‘p
biztositani uralmét a Duna Tisza ta-
Jén,

uu-mmmumwumew
mm-mm.b—dhnmmnw-m
,ron, amelyet az Ohazitél elszakadt:Majd &ttér grif Bethien Istvin miniss
mmmm.;mwwaxm
nmcmwmmw.mn
Ww«mupwmmumhmma—
déjira minden magyar terjeszteni fog dozatokrél bovebben értesiilt, amirdl
Ja a kossuthi, azaz nemzeti irredenta a viligsajté alig akar tudomist ven-

Keletkanadaban : ==

Pénzkilldésekért teljes feleldsséget Yﬂhlol.
HAZAK, FARMOK STB, ADASVETELRYT !NWI VELEM
Barmilyen figyes-bajos doigiban forduljon hozzdm:

l megism

jeszméket a maga kirében s ezdlital is

{ hozzdjarul ™
zeti mllw vallisi és osztily | i jarul jon agyarorsziggal elkd-

borzalmas igazsigtalansigok
ertetéséhez és sajit fajinak
megbecsiiléséhez.

Ha mi, kanadai magyarok is igy
(tesziink, akkor mi is joggal énekel
hetjlk, hogy

- Ne sirj, ne sirj Kossuth Lajos,
fesz hazddnak szabadsiga..

!

ORSZAGROL A WI

A katonatiszt! kdrdk az egész vi-
ligon szérkozottak. Fokoszottabb mér-
tékben 4ll ez az angol katonai intés
ményekre, ami nagyrésst érthetd is.
Nagy fontosségot kell tehdt mir azért

.

Ggyét vinnie,
idegen képviselok nem jutottak.

volt, mert el6bb le kellett kiizdenie az '
érthetden meglevd elbitéleteket és a-

nia.

A winnipegi helybrség tényleges
‘s tartalékos tisstjel nagy szdmban
‘elentek meg erre a februdr 26.-én tar-
‘ott eléadisra és a korményzé sgdrny-
segédén kivill megjelent tSbb tébor
nok, esredes és fOtiszt.

Schefbeck konzul, gyakorlott els
adé tobb nyelvben is, és az Egyesilit
(llamokban t3itdtt szolghlati ideje a-
latt is tSbb orszdgos kongresszuson is
mertette Magyarorszig helyzetét az
amerikalak elStt. Szabad elfaddsit az
zal kezdette, hogy politikdval egydita-
lin nem akar foglalkozni, csupdn tu-
domfinyos és kdzgazdasdgli szempont
b6l akarja a kérdést a hallgatésdg

elétt térgyalni, melynek. alitdmaszté

|5CH£FBECK KONZUL ELOADASA MAGYAR-

mikor ez sikerfilt, a legerSsebb kriti |
kdnak is helytdllé el6addst kellett ad- |

NNIPEGI KATONAI

INTEZETBEN

és egy népesedési térképét tette ki a
Military Institute nagy eldadé termé
ben, melyeken szemiéltetve bemutat:
ta eldaddsinak geogrifial részleteit.
Magasabb tud tbél

P

inyos

is Schefbeck konzul eldaddsénak tu-| roviden ecsetelte Nagymagyarorszig
lapdonitanunk, mert oly kdrdk elé si- tSrténelmét és érdemeit a nyugati cf-
kerGlt neki ssegény letiport hazénk | vilizdeiéval szemben s asokat a hét-

mely kbrbkben eddig!

rinyokat, melyek ezekbdl az oridsi,—
l nyugati kulturdért és orulgukén

A konzulnak igen nehéz helyzete |hozott &ldozatokbsl terménetuerﬂles‘
red hlnmlott:k ami lithatéan ujsze- |

| riien huott a hallgatésdgra.

Az dsszeomlds, a forradalmak és a'
|romén betdrés okozati fejtegetése utdn

Attért a trianonl békére és meggydz!

voltdrél. A hallgatésigon 14thats a
kezdetben tanusitott merevség elmu-
lisa, felmelegednek, érdeklddnek és|
amikor a békeszerzddés lehetetlen ka-
tonai hatdrozatait ismerteti, a meg |
lepetés és csoddlkozds kifejezése vo
nul végig a hallgatdsidgon. A katond-
kat természetesen ez a rész érdekel
te legjobban és teljesen osztottdk az
eldad6 abbeli kijelentését, hogy ama
hiresztelések, melyek szerint Magyar-
orszfig az eurépai béke veszedelme és |
hogy fegyverkezik, nem més, mint|
rosszindulatu propaganda.

A kisebbségi és az elszakitott ma

gyarsig helyzete az utéddllamokban,

a haligatésiigot a béke igazsigtalan |

ol BSzivés munkinkat és talpradlld
sunkat hatalmas' tapssal fogadjik
mert hidba — az angol mentalitis a
redlis
~ hdla a helyes hazal politikal veze
tésnek — fel is

Véglil mai pénziigyi helyzetilnket,
ugy az dllamit, mint a magéagazda
sigét, majd az Altalinos kdzgazdasd
Allamhdz |
unuunk méir évek 6ta deficitmentes,
gudukodisa és a pengd alnblllttn‘
\ugywcnk hatalmas elismerésben ré }
| sgesillt.

' Befejezésiil megemlitette az eld-
add Anglia és Magyarorszdg kdazdttd
lithaté szivélyes vissonyt.

Az eldadis mésodik résse a ma
gyar bevindoridkkal foglalkosott, me-
lyek folyamén fejlett és magas fokon
4116 mesdgazdasfgunkat ismertette as
eldadd, amiért a magyar bevdAndorld
killonds megbecsillésére szdmithatunk
Kanaddban, mely ugyancsak elsdsor-
}m meszdgazdaségl orszdg.

Az angol temperamentumndl tel

eredményeket keresi, amiket

tndunk mutatni.

{gl visgonyokat ismertette

|jesen szokatlan melegséggel és lelke-
|sedéssel jutalmazta a hallgatésdg
Schefbeck konzul majdnem két o6rds
welbtdisﬂl.
|Penrka ezredes meleg szavakkal ko-

melyet a gyiilést veszetd

szdnt meg és gratuldlt a magyar nem
|zetnek a fennillé nehéz viszonyok kd
ztt elért nagyszeril sikereihez.
Eszekutdn — amint ez angol orszd
gokban szokdsos — a haligatésigbsl
tobben hozzdszéltak a téméhoz és
|egyes részletkérdésket tettek fel, me
lynkre a rutinirozott talpraesetten vé
|laszolt, a kérdezdk és a hallgatésig
| dltaldnos megelégedésére.
| gjtéitels jart mar az id6, mikor ez
'u nagymiiveltségil katonal thrsasdsg
oszladozni kezdett és jolesd érzést a
| dott nekiink magyaroknak, hogy kon-
l:ulm:nh ismét eldbbre vitte egy lépés-
Isel figfinket a kUlf5ld eldtt.

|
PENGSJET, DOLLARJAT KOLDJE
A ,PANNONIA“ UTJAN

296', Main St. WINNIPEG, MAN.

LOUIS SZABO

BOX 244 515 SOUTH Maia Str. Welland, Ont. ~

A ,CANADIAN NATIONAL RAILWAY EXPRESS" magyar megbizottja.

A NEW YORKI KOSSUTH-
SZOBORRA SZANT ADOMA -
NYOK LEGSURGOSEBB BEKUL-
DESET KERJUK!

Huszdr a mennyorszdgban

frta: P. ABRAHAM ERNS
Ha a magyar huszir
Meghal a csatiba,
Egyenesen besétil a
Fényes mennyorszigba.

1st&lIébS! pejlovit is

Csak elSvezetik,
Selyemmel és birsonnyal | laz
Ugyan dSrzsdigetik. ‘?
Odafenn az égben
Angyalsereg virja

Széz kis angyal visel gondot
A magyar huszdrra.

Nézi, nézi a huszir s csal
Leugrik az agyrél,

Elveszi pejparipdjit

A kis angyalkdktél.

Egyik angyal vérz8 sebét
Megcsékolja szdzszor,
Beheged a fij6é seb a
Csbkos angyalszdjtél.

— KSsz8n3m kis angyalecskil
De nem ex a médja,
Majd én mindjirt megmutatom
Igaz huszdr médra!

Misik angyal rucit koppaszt
Piros ébort forral,

Szalmit markol, csutakol,
S8rényét befonja,
Ripattan a hitira és

Vendégeli pecsenyével,

RE |
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——

Tiizes;, erSs borral. LKan(éruirba fogja.

A harmadik nyoszolyajit 1Téncolu(]a kényesen,

Puhdra megveti, \Binatja. ugratja, )

|

!

Fairadt lehet — gondolja hat - Alig gy8zi gybnydrkddni

Jél fog esni neki! A"sok kis angyalka.

S amig hever a hds huszir, 826! & huszdr, — s biiszkesé(

Sok kis angyal fogja: Ragyog a szemébe;

Ki ruhajat, ki pedig a — Mostan pedig mehetiink az

Csizmajat pucolja. Uristen elébe!

| —— s e 1 e S

hatégﬂgﬂ spk’)nnak ne\ezte Meg be diktalta Oktavecz \allomﬁ%ét tatlansaga esetén 3 napi roghéz

értette a vadat?

— Igenis, — hajolt meg Ok-|
damvecz.
* «— Mit tud elmondani védel-
mére?

— Nagysdgos biré ur. Az e-
gész a pagatultimé miatt tor-
tént. En bevallom, nekem zk-

kor kissé elhamarkodott dolog'
volt aztat bemondanom. De ha |
neki nem |Mar méskor is lattam, hogy sze- n)éjunk kozos anyjahoz.

én bemondok,
ell megtetézni, hogy hemondja
M a'négy kiral is. Ezen fordul meg

§az egész. O akarta mindenkép- |
pen megcesindlni a négy kiral, |

én meg az ultimét. Bz dragébb.

8 mikor én hivok kérdsz, Tekla |

P bevdgja a tizenkilences,
amecz fOliiltrafdlia huszon-

sel és lett palgarmester,
hogy & aztat
ndlam van .

A bird tih'elmetlenhl

Hit:

e Arlﬁl beszéljen, hogy hasz
p ag idézett kifejezéseket?
{Oktavecz kitdrta mind a két

ludo

0y

e

\

_\—Ilr,hogy,hmﬂumvol
ha? Illetve négy kiralra mond-

,‘ amikor a pagatultimé
‘i—uummondh-e—mm-
» a bir6, — hogy fiityill a ma
‘Allamra és a magyarokra,

q\*

kbzbe-

n, hogy fiityillok, nagyon ter

hivatta az elsd tanut:
Nepomuk Janost.

— No mit tud eléadni az eset
r61?2 — hivta fel a tanut a tény
allas rovid ismertetése utén.

Adamecz szonoki hanghordo-
zassal jelentette:

régen figyelek ezt az Oktavecz.

ret a magyar dllameszmen csu- |
fol()dnl

— Hogy érti ezt?

— Tetszik tudni, ha nem jon
Ossze tarokk, héit kettesben al-
|s6zunk. Ezzel az Oktavecczel.
Ujabban veszek észre, ha tokot
hiv, mondja: Thokdly bunké Pé
ter! A makknél, hogy Mac Ma-
hon a nagyszérii generilis.

— Ugyan, ez csak olyan sz6-
las-mondds kértydzds kozben.

— No igen, magam is mon-
dok. Példdul pirosndl, ha jO!
megy a lap, szivesen mondok igy
rézsaszinii Elek, rézsaszinii E-
lek. De ez nincs vonatkozésban |

nemzetiligy, mint Thékdly bun-
k6 Péter és Mac Mahon kegyel
mes ur, 4 nagyszerii generdlis.

— HAét ez igazdn nem tarto-
zik a dologhoz.

Aztdn kovetkezett Tekla.

— Bizony, bizony, — hiimmd
gott — igy volt, igy volt.

Az orvos se mondott sok jot.

— Megtirtént, = megtdrtént.
Bir nem hiszem, hogy rossz
szdndékkal. 3
Végiil a bir6 meghozta az ité-
letet, mely szerint a selmecbé-

A tényélladék lefektetése, |

_{nagyfiili,

|itélte és az itélet végrehajtasat
felfiiggesztette.

Az itéletben a vadiott is és az
iigyészi megbizott is megnyugo-
dott.

— Igérje meg Oktavecz,
fordult a biré iinnepies hangon

|

szerint tortént az eset. En mar az elitélthez — hogy jovében hil .sig.”

lesz a magyar allamhoz, mind-

— Megigérek, — suttogta hal
kan Oktavecz és halatelt pillan-
‘tast vetett a biré asztalan &llg
fekete fesziiletre.

Nébany hét mulva Hodruson
|is eliiltek a hulldmok. Oktave-
czet visszahelyezték hivataliba
| miutdn mAr hat hete a tarokk,
meg a vasdrnapi kaldber is szii-
netelt, egy nap, az iskolabdl ha
zatérd tanitét bardtsdgosan ka
ronfogta Adamecz Nepomuk J4
o

— Lujzko, mire j6 ez a harag.
Ilyen régi pajtdsok kozt. Felejt-
|simk el az egészet.
| Meg kell adni, hogy a béke
csakugyan helyre 4llt. Adamecz
Nepomuk Jinos soha még csak
célzést se tett a torténtekre. Vi-
szont Oktavecz Alajos Istvdn se
provokilta a sovénebb érziiletet
Thokoly szellemének kirtya koz
ben valé idézgetésével.

8 nem is zavartz semmi a bé
kés egyhangu életet, mig egy si
var Oszi napon, a bérces hegyek
szabadon hagyott kapuin, a kis
Hodrusra is bementeltek a cse-

mind furcsdbb dolgokat észlelt
a tanité ur. Példdul: Petyké a
vékony szatdes, aki
méskor csak annyit vetett felé-
je: ,,J6 napot,” most mér messzj
rol lengette kalapjit, dallamo-
san zengve:

— J6 reggelt! Dobre rano
Pan Oktavecz. Dobre rano.

hek. Attél kezdve egyre-mésra,

Mi lelte ezeket? — tiiné6-
dott magah.m. — Péan Oktavecz

hm, man hogy Pan Oktavecz.— |
Aztan jottek masok, egyre tob-|
,,No mit szolja hozza? Meg|

ben:
montam, mar régen megmon-
tam, Pan Oktaveeznek van igaz
— Oktavecz is felelgetett:
., No, hogyne, persze,“ de még se

tudta”*hogy mirsl van sz6. Mig|
Adamecz Kkarolt |

egyszer rmaga

beléje bizalmasan.
|

|

-

lag.

Oktavecz csodilkozva nézefi
ré.

— En eztet nem értek. Héit|
te is? Mit akartok, hogy elkez-
tek nekem gazsuldzni, miMtha
turéci prépost és nem kozségi
néptanité volnék itt Hodruson.

— No, Lojzko, hiszen csak
tudunk, hogy prdgai kormény-
nél vannak neked magas Ossze-
kottetések.

Oktavecz méregtdl kipirult ar
cal csapott a mellére:

— Ez mersz, — mersz mon-
!dani nekem?

— Most mér nem kell titkol-
nunk Lojzko. Bevallok neked,
magam is voltam mindig szlovax
patri6ta. De pajtds nem lehetett
mig tartotta ez a nemzeti elnyo
|matds elleniink. En kérlek vol-
tam varosi komisszdrius. Héat
mit tegyek? Elveszik a kenyér,
ha téged is fel nem adom.

S lassan Oktavecz is éledni
kezdett. Kezdte érteni a dolgot.
O tehdt nemszeti hés. Martir.
Csakugyan, &t elitélték panszldv
viselkedéséért. Tehét ezért néz-
nek rid bizalommal. Igazolta az
id6. Egy férfi, akinek jovSje van.
Akivel fenn kell tartani a barét-
sigot, mert Isten tudja, mi le-
het még beldle? Taldn még zsu-
pén is.

Oktavecz egyre jobban itérez

Kasamadiener, kasamadie
Adamecz ra atvaltoztathaté pénzbirsdgra ner PAn Oktavecz.

— No Lojzko, most tiéd a vi- |

|Legaldbb is Hodruson nem.

kiralnak Istvannak. aztan sza-
badsaghds Rakoczinak és kény-
uralom &ltal szamkivetett Kos-
suth Lajosnak. Ezek tdrténelem
fényes csillagal. Mink magya-
rok, akarok mondani, hogy ugy
ne mondjam magyar nyelvil szlo
vakok, akik vagyunk Karpatok-
t6l Adriaig, tekintjilk’ nagy tisz-
Magam azonositok Svehla telettel torténelmi példaképekre
miniszter véleményének ... Na csillagokra, mert nyelvében él
gyon fontos személi valtozasok a nemget, ift élned és meghal-
varhatok Nem milatkozha’nOd kell, Ep ismétlek, most mli
|tom tobbet, csak mondhatok na | don onrendelkezési jogunk Wil-
gyon varatlanok, mondhatnék son tizenkét pontja és fiiggelék
lnagyon kouelalok személyisé- |altal magyar elnyomatas meg-
gemhez ..." § az llyen kijelen- 'szuntet\en mink kik kiiiztiik a
\tesek utdn sokatmondéan elhall |t6rok, mink, kik kiiiztiik a tatér,
gatntt s a kozeondok felelsség (mink eztet orszag megtartunk,
teljes tudatdban ' aggodalmas aztat kialtok: eljen cseh-szlo-
‘réncox futottak Ossze gombolyii | vak testvériség, eljen magyar
'homlokén. haza.

HAt az igaz, hogy pdn Okta-| Mindenki éljenzett és lelkese-
vecz, az aztdn a pén. De még dett, koccintottak, ittak. Soha
milyen pdn: A pén és & egymés}még ilyen testvéri iinnepséget
nélkiil el sem képzelhetk. A | nem lattak a Vnucsk6é kocsma
»pdn” 8z6 ugy hozzitapadt,|fiistés falai.
mint a csigdhez a héza. Ha va-i Mésnap, amikor még alig pi-
laki azt mondja, hogy pdn, — hente ki az iinnepség faradal-
ezutdn okvetlen Oktavecz kb-;malt padn Oktavecz, egy idézd-
vetkezik. S ha valaki Oktavecz- |végzést kézbesitettek neki a sel
re gondol, azt nem is teheti a;meci jarasbir6sagtol. Ugyan-
,,pan“-nal valé kapesolat nélkiil. ‘olyan volt, mint az el6bbi, csak
a kir. 826 volt rajta keresztiil-

Meg is becsiilték. Maga az is- ‘“1"8
kolaszék hivta Ossze a falu jele-| — Mit akar tflem ez a Ru-
seit pAn Oktavecz iinneplésére, zicska? — tiin6détt pdn Okta-
a Vnucské-féle kocsméba. Se yecz. — Alighanem, mint szlo-
hossza, se vége nem volt a sz6-
noklatoknak s még Milkit, pén|
Oktavecz életeparjat is felks-
szontotték. Pin Oktavecs se fo-| 5 mivel az orvos éppen a vé-
gyott ki a sz6bél, mér vagy ti-| rosha hajtatott, felkapaszkodott
zedszer 4llott fel, pohérral a ke |® Kocsijira.
zében és ingadozva, feléjezig6| — Fa megengedsz pajtas, tar

»~haljunk! haljunk!” kozben. A—»tom veled a varosba.
lig birt magéval — No hogyne pin Oktavecz.

— Még aztat akarok'kijelen- Valami fontos ﬁgy'.’ Politika?
teni szlovak testvirek eztet or-| — Hat persze. Egész széttép
széigot, mink tirtenét folyamar.|\nek mar az ember. :
ezer éve megtartottunk. K8sz3-| — Talén bizony magas meg-

|te, hogy valaki lett. A szatdcs-
‘nal kampés botot vasarolt s azt
minden délben végigkopogtatta
a falu uccédjan. Elofizetett a N4
sa Narodnire s aggodalmas arc-
cal koziigyekrél targyalt. Nem
is targyalt, hanem Kkijelentése-
|ket tett, révid témondatokban
igy: Meglassunk, mit tehetiink.
is

vak nemzeti tanics elndke akar-
{ja velem beszélni.

niink eztet elsSsorban els§ szent | bizatés? i
9 o i




